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Няндомский муниципальный округ 

Архангельской области


	Собрание депутатов первого созыва



	Р Е Ш Е Н И Е

тридцать второй (очередной) сессии



	от «16» февраля 2026 года                                                                           


	                                            № 227


	г. Няндома  



	Об утверждении Положения о порядке предоставления жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда Няндомского 
муниципального округа Архангельской области




В соответствии с пунктом 4 части 1 статьи 14 Жилищного кодекса Российской Федерации, постановлением Правительства Российской Федерации от 26 января 2006 года № 42 «Об утверждении Правил отнесения жилого помещения к специализированному жилищному фонду и типовых договоров найма специализированных жилых помещений», статьей 45 областного закона от 20 сентября 2005 года № 84-5-ОЗ «О наделении органов местного самоуправления муниципальных образований Архангельской области отдельными государственными полномочиями», Положением об основах управления и распоряжения муниципальным имуществом Няндомского муниципального округа Архангельской области, утвержденного решением Собрания депутатов Няндомского муниципального округа Архангельской области от 19 декабря 2022 года № 29, статьей 28 Устава Няндомского муниципального округа Архангельской области, Собрание депутатов р е ш а е т:

1. Утвердить прилагаемое Положение о порядке предоставления жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда Няндомского муниципального округа Архангельской области.
2. Признать утратившим силу решение Собрания депутатов муниципального образования «Няндомский муниципальный район» от 
6 октября 2011 года № 74 «Об утверждении Положения о муниципальном специализированном жилищном фонде и порядке его заселения».
3. Настоящее решение вступает в силу со дня его официального опубликования. 
	Глава Няндомского муниципального округа Архангельской области                      

Председатель Собрания депутатов 

Няндомского муниципального округа                                  


	А.В. Кононов

В.А. Коновалов




УТВЕРЖДЕНО
решением Собрания депутатов

Няндомского муниципального округа

Архангельской области

                                                                                                 от «16» февраля 2026 года № 227
Положение 
о порядке предоставления жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда Няндомского муниципального округа Архангельской области

Глава 1. Общие положения

1. Настоящее Положение о порядке предоставления жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда Няндомского муниципального округа Архангельской области определяет предоставление жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда на территории Няндомского муниципального округа Архангельской области (далее – Положение, специализированный жилищный фонд, Няндомский муниципальный округ).
К специализированным жилым помещениям муниципального жилищного фонда Няндомского муниципального округа относятся:
1) служебные жилые помещения;
2) жилые помещения маневренного фонда;

3) жилые помещения для детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей.

2. Включение жилого помещения в специализированный жилищный фонд, с отнесением такого помещения к определенному виду специализированных жилых помещений, и исключение жилого помещения из специализированного жилищного фонда осуществляется уполномоченным органом администрации Няндомского муниципального округа - Комитетом по управлению муниципальным имуществом и земельными ресурсами администрации Няндомского муниципального округа (далее-Комитет).

Отнесение жилых помещений к специализированному жилищному фонду не допускается, если жилые помещения заняты по договорам социального найма, найма жилого помещения, находящегося в муниципальной собственности жилищного фонда коммерческого использования, аренды, а также, если имеют обременения прав на это имущество.

3. Предоставление и использование жилого помещения допускается только после отнесения такого помещения к специализированному жилищному фонду.

4. Специализированный жилищный фонд формируется из находящихся в муниципальной собственности свободных жилых помещений.

5. Специализированные жилые помещения предоставляются гражданам, указанным в главах 2, 3, 4 и 5 настоящего Положения, не обеспеченным жилыми помещениями.

6. Учет специализированного жилищного фонда осуществляется Комитетом.
7. Решение о предоставлении жилых помещений по договору найма специализированных жилых помещений, принятое Комитетом, является основанием для заключения соответствующего договора найма специализированного жилого помещения.
8. Договоры найма специализированного жилого помещения заключаются в письменной форме в соответствии с типовым договором найма жилого помещения маневренного фонда либо типовым договором найма служебного жилого помещения, утвержденных постановлением Правительства Российской Федерации от 26 января 2006 года № 42, и типовым договором найма жилого помещения для детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, утвержденным постановлением Правительства Российской Федерации от 28 июня 2013 года 
№ 548. 

Глава 2. Порядок предоставления служебных жилых помещений

9. Служебные жилые помещения предназначены для проживания граждан в связи с характером их трудовых отношений с органом государственной власти, органом местного самоуправления, государственным или муниципальным учреждением, в связи с прохождением службы, в связи с назначением на государственную должность Российской Федерации или государственную должность субъекта Российской Федерации либо в связи с избранием на выборные должности в органы государственной власти или органы местного самоуправления, государственным или муниципальным унитарным предприятием. 
10. Служебные жилые помещения предоставляются гражданам в виде отдельной квартиры.
11. Служебные жилые помещения предоставляются гражданам, указанным в пункте 14 настоящего Положения, не обеспеченным жилыми помещениями в соответствии со статьей 51 Жилищного кодекса Российской Федерации в соответствующем населенном пункте.
12. Граждане, занимающие служебные жилые помещения по договору найма служебного жилого помещения, не имеют права на приватизацию, обмен занимаемого жилого помещения, передачу в аренду или сдачу в поднаем.
13. Переустройство и перепланировка служебного жилого помещения проводятся в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.

14. Служебные жилые помещения предоставляются следующим категориям граждан: 

1) медицинским работникам медицинских организаций первичного звена здравоохранения и скорой медицинской помощи, осуществляющих свою деятельность в бюджетных учреждениях здравоохранения на территории Няндомского муниципального округа;

2) работникам органов местного самоуправления Няндомского муниципального округа на период трудовых отношений с органами местного самоуправления; 

3) работникам государственных и муниципальных учреждений (предприятий) Няндомского муниципального округа на период трудовых отношений с учреждением (предприятием); 

4) муниципальным служащим органов местного самоуправления Няндомского муниципального округа;
5) лицам, замещающим муниципальные должности Няндомского муниципального округа, в соответствии с Уставом Няндомского муниципального округа;

6) сотрудникам, замещающим должности участкового уполномоченного полиции, и членам его семьи жилого помещения на период выполнения сотрудником обязанностей по указанной должности.
15. Служебные жилые помещения предоставляются на период: 

1) исполнения полномочий в выборной должности органа местного самоуправления Няндомского муниципального органа; 

2) действия трудового договора, заключенного в соответствии с требованиями трудового законодательства Российской Федерации.

Служебные жилые помещения предоставляются работникам организаций, указанных в пункте 14 настоящего Положения, для которых данное место работы является основным.
16. Решение о предоставлении гражданину служебного жилого помещения оформляется распоряжением Комитета, принятого на основании решения жилищной комиссии администрации Няндомского муниципального округа, оформленного протоколом.
17. Для предоставления служебного жилого помещения необходимы следующие документы:

1) заявление о предоставлении служебного жилого помещения, подписанное гражданином и всеми дееспособными членами его семьи, указанными в заявлении (их представителями на основании доверенности, оформленной в порядке, установленном законом), либо одиноко проживающим гражданином-заявителем;

2) ходатайство руководителя по месту работы;

3) копии паспорта гражданина Российской Федерации или иных документов, удостоверяющих личность гражданина-заявителя и всех членов его семьи;

4) документ, подтверждающий право на обеспечение служебным жилым помещением, заверенный по месту работы (копия трудового договора, сведения о трудовой деятельности, справка с места работы о занимаемой должности);

5) документы, подтверждающие состав семьи и их копии (свидетельство о заключении брака, свидетельство о рождении детей, свидетельство об усыновлении, выданные органами записи актов гражданского состояния или консульскими учреждениями Российской Федерации.
Заявление с приложенными копиями документов подается заявителем в Комитет лично, через представителя, заказным почтовым отправлением либо направляется через Архангельский региональный портал государственных и муниципальных услуг (функций) или Единый портал государственных и муниципальных услуг. Форма заявления и перечень документов установлены административным регламентом администрации Няндомского муниципального округа.

18. 
Основаниями для отказа в предоставлении служебного жилого помещения являются:

1) отсутствие свободных жилых помещений, отнесённых к служебным жилым помещениям;

2) гражданин не подтверждает право на обеспечение служебным жилым помещением (не относится к лицам, указанным в пункте 14 настоящего Положения);

3) наличие у гражданина жилого помещения в собственности или в пользовании (по договору социального или коммерческого найма, по договору найма служебного жилого помещения) в соответствующем населенном пункте Няндомского муниципального округа в размере 12 квадратных метров и более общей жилой площади на каждого члена семьи.

Мотивированный отказ в предоставлении служебного жилого помещения оформляется в письменном виде и направляется гражданину Комитетом.

19. Договор найма служебного жилого помещения может быть расторгнут в любое время по соглашению сторон. 

20. Договор найма служебного жилого помещения может быть расторгнут в судебном порядке по требованию Наймодателя при неисполнении Нанимателем и проживающими совместно с ним лицами обязательств по договору найма служебного жилого помещения. 

21. Договор найма служебного жилого помещения прекращается в связи:

1) с утратой (разрушением) жилого помещения; 

2) со смертью Нанимателя;

3) с истечением срока трудового договора;

4) с окончанием срока службы; 
5) с прекращением исполнения полномочий в выборной должности.

22. В случае расторжения (прекращения) договора найма служебного жилого помещения Наниматель и члены его семьи обязаны освободить служебное жилое помещение в сроки, установленные договором найма служебного жилого помещения. 

23. При освобождении служебного жилого помещения Наниматель обязан сдать его в надлежащем состоянии по акту приема-передачи и технического состояния служебного жилого помещения с предоставлением документов, свидетельствующих об отсутствии задолженности по оплате коммунальных услуг.

24. В случае отказа освободить служебное жилое помещение Наниматель и проживающие совместно с ним члены его семьи подлежат выселению в судебном порядке без предоставления другого жилого помещения, за исключением случаев, предусмотренных частью 2 статьи 102, частью 2 статьи 103 Жилищного кодекса Российской Федерации.

25. Вопросы, связанные с порядком предоставления служебных жилых помещений и не урегулированные настоящим Положением, разрешаются в соответствии с жилищным законодательством.

Глава 3. Предоставление жилых помещений маневренного фонда

26. Жилые помещения маневренного фонда предоставляются для временного проживания гражданам, постоянно проживающих на территории Няндомского муниципального округа:

1) в связи с капитальным ремонтом или реконструкцией дома, в котором находятся жилые помещения, занимаемые ими по договорам социального найма;

2) утративших жилые помещения в результате обращения взыскания на эти жилые помещения, которые были приобретены за счет кредита банка или иной кредитной организации либо средств целевого займа, предоставленного юридическим лицом на приобретение жилого помещения, и заложены в обеспечение возврата кредита или целевого займа, если на момент обращения взыскания такие жилые помещения являются для них единственными;

3) у которых единственные жилые помещения стали непригодными для проживания в результате чрезвычайных обстоятельств;

4) у которых жилые помещения стали непригодными для проживания, в том числе в результате признания многоквартирного дома аварийным и подлежащим сносу или реконструкции.

5) иных граждан в случаях, предусмотренных законодательством.
27. Жилые помещения маневренного фонда предоставляются из расчета не менее шести квадратных метров на одного человека.
28. Жилые помещения маневренного фонда предоставляются при условии, что ранее занимаемое гражданином жилое помещение находится (находилось) на территории Няндомского муниципального округа.
29. Предоставление жилого помещения маневренного фонда производится без учета требований к этажности и учета права на жилую дополнительную площадь, за исключением случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации.
30. Решение о предоставлении гражданину жилого помещения маневренного фонда оформляется распоряжением Комитетом, принятого на основании решения жилищной комиссии администрации Няндомского муниципального округа, оформленного протоколом. 

31. Договор найма жилого помещения маневренного заключается Комитетом на период: 
1) до завершения капитального ремонта или реконструкции дома (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пункте 1 статьи 95 Жилищного кодекса Российской Федерации);

2) до завершения расчетов с гражданами, утратившими жилые помещения в результате обращения взыскания на них, после продажи жилых помещений, на которые было обращено взыскание (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пункте 2 статьи 95 Жилищного кодекса Российской Федерации);
3) до завершения расчетов с гражданами, единственное жилое помещение которых стало непригодным для проживания в результате чрезвычайных обстоятельств, в порядке, предусмотренном настоящим Кодексом, другими федеральными законами, либо до предоставления им жилых помещений государственного или муниципального жилищного фонда в случаях и в порядке, которые предусмотрены Жилищным кодексом Российской Федерации (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пункте 3 статьи 95 Жилищного кодекса Российской Федерации);
4) до завершения расчетов с гражданами, указанными в пункте 3.1 статьи 95 Жилищного кодекса Российской Федерации), либо до предоставления им жилых помещений, но не более чем на два года;

5) установленный законодательством (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пункте 4 статьи 95 Жилищного кодекса Российской Федерации).
32. Заявление с приложенными копиями документов подается заявителем в уполномоченный орган администрации Няндомского муниципального округа -Комитет, лично, через представителя, заказным почтовым отправлением либо направляется через Архангельский региональный портал государственных и муниципальных услуг (функций) или Единый портал государственных и муниципальных услуг. Форма заявления и перечень документов установлены административным регламентом администрации Няндомского муниципального округа. 
33. Истечение периода, на который заключен договор найма жилого помещения маневренного фонда, является основанием прекращения данного договора.
34. Расторжение либо прекращение договора найма жилого помещения маневренного фонда осуществляются в соответствии со статьями 101, 102 и пунктом 3 статьи 106 Жилищного кодекса Российской Федерации. 

35. Выселение граждан из жилых помещений маневренного фонда производится в соответствии со статьей 103 Жилищного кодекса Российской Федерации.
Глава 4. Предоставление жилых помещений маневренного фонда гражданам Российской Федерации, принимающих (принимавших) участие в специальной военной операции, проводимой на территории Украины, Донецкой Народной Республики, Луганской Народной Республики, Запорожской и Херсонской областей и членам их семей

36. Настоящей главой определяется порядок предоставления дополнительной имущественной меры поддержки в виде внеочередного предоставления жилого помещения специализированного (маневренного) жилищного фонда Няндомского муниципального округа, далее-маневренный фонд, гражданам Российской Федерации, принимающих (принимавших) участие в специальной военной операции, проводимой на территории Украины, Донецкой Народной Республики, Луганской Народной Республики, Запорожской и Херсонской областей и членам их семей, являющимися нанимателями или собственниками жилых помещений, расположенных на территории Няндомского муниципального округа.

37. Под участниками специальной военной операции понимаются граждане, участвующие в специальной военной операции, проводимой на территориях Украины, Донецкой Народной Республики, Луганской Народной Республики, Запорожской и Херсонской областей, к которым относятся:

1) граждане, призванные на военную службу по мобилизации в Вооруженные Силы Российской Федерации;

2) граждане, проходящие военную службу в Вооруженных Силах Российской Федерации по контракту, или граждане, находящиеся на военной службе (службе) в войсках национальной гвардии Российской Федерации, в воинских формированиях и органах, указанных в пункте 6 статьи 1 Федерального закона «Об обороне», при условии их участия в специальной военной операции;

3) граждане, заключившие контракт о добровольном содействии в выполнении задач, возложенных на Вооруженные Силы Российской Федерации и войска национальной гвардии Российской Федерации, а также лиц, выполняющих задачи по отражению вооруженного вторжения на территорию Российской Федерации, в ходе вооруженной провокации на Государственной границе Российской Федерации и территориях приграничных субъектов Российской Федерации, прилегающих к районам проведения специальной военной операции, в Белгородской, Брянской и Курской областях.

К членам семей участников специальной военной операции относятся супруга (супруг), родители, дети, в том числе находящиеся под опекой (попечительством), пасынки, падчерицы, участников специальной военной операции, а также совершеннолетние дети участника специальной военной операции, если они стали инвалидами до достижения 18 лет, а также совершеннолетние дети участника военной операции, обучающиеся по очной форме обучения в организациях, осуществляющих образовательную деятельность, по очной форме обучения, до окончания обучения, но не более чем до достижения ими возраста 23 лет.

38. Жилые помещения маневренного фонда предоставляются из расчета не менее шести квадратных метров на одного человека.

39. Жилые помещения маневренного фонда предоставляются при условии, что ранее занимаемое гражданином жилое помещение находится (находилось) на территории Няндомского муниципального округа.

40. Предоставление жилого помещения маневренного фонда производится без учета требований к этажности и учета права на жилую дополнительную площадь, за исключением случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

41. Жилые помещения маневренного фонда предоставляются для временного проживания вышеуказанной категории граждан, постоянно проживающих на территории Няндомского муниципального округа, в случаях, указанных в пункте 26 настоящего Положения, а также в случае, если уровень обеспеченности общей площадью жилого помещения на одного члена семьи менее учетной нормы.

42. Договор найма жилого помещения маневренного фонда заключается на период, установленный пунктом 31 настоящего Положения.
43. Решение о предоставлении жилого помещения маневренного фонда принимается вне зависимости от наличия (отсутствия) сведений о признании заявителя и членов его семьи малоимущими и нуждающимися в жилом помещении, предоставляемом по договорам социального найма.
44. Наниматель жилого помещения маневренного фонда не вправе осуществлять обмен занимаемого жилого помещения, а также передавать его в поднаем.

В договоре найма жилого помещения маневренного фонда указываются члены семьи нанимателя.

45. Заявление с приложенными копиями документов подается заявителем в Комитет лично, через представителя, заказным почтовым отправлением либо направляется через Архангельский региональный портал государственных и муниципальных услуг (функций) или Единый портал государственных и муниципальных услуг. Форма заявления и перечень документов установлены административным регламентом администрации Няндомского муниципального округа.
46. В целях реализации меры поддержки предоставляются следующие жилые помещения из маневренного фонда:

1) Архангельская область, Няндомский муниципальный округ, город Няндома, мкр. Каргополь-2, улица Гагарина, дом 4, квартира 33;

2) Архангельская область, Няндомский муниципальный округ, город Няндома, мкр. Каргополь-2, улица Гагарина, дом 11, квартира 20.
47. При поступлении более двух заявлений от указанной категории граждан на предоставление вышеуказанных жилых помещений, уполномоченный орган администрации Няндомского муниципального округа принимает решение о предоставлении жилого помещения маневренного фонда только при наличии свободного жилого помещения. 

48. Основаниями для отказа в предоставлении жилого помещения маневренного фонда являются: 

1) не предоставлен полный пакет документов, в соответствии с пунктом 45 настоящего Положения;

2) предоставлены документы, которые не подтверждают право граждан на предоставление жилого помещения маневренного фонда;

3) отсутствие свободных жилых помещений маневренного фонда.

Глава 5. Порядок предоставления жилых помещений, предназначенных для проживания детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей
49. Жилые помещения специализированного жилищного фонда, предназначенного для проживания детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей (далее - жилые помещения для детей-сирот) - совокупность жилых помещений, находящихся в собственности Няндомского муниципального округа, предназначенных для проживания детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, на основании статьи 98.1 Жилищного кодекса Российской Федерации. 

50. Специализированные жилые помещения предоставляются включенным в список детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц, которые относились к категории детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, и достигли возраста 23 лет, которые подлежат обеспечению жилыми помещениями (далее-список).
Лица из числа детей-сирот, принимавшие участие в специальной военной операции на территориях Украины, Донецкой Народной Республики, Луганской Народной Республики, Запорожской области и Херсонской области, имеют преимущественное право на обеспечение жилыми помещениями перед другими лицами, включенными в список. 

51. В целях предоставления специализированных жилых помещений уполномоченный орган администрации Няндомского муниципального округа осуществляет: 

1) формирование списка; 

2) включение жилых помещений, указанных в пункте 2 настоящего Положения, в муниципальный специализированный жилищный фонд с отнесением таких помещений к жилым помещениям для детей-сирот;
3) принятие решения о предоставлении специализированного жилого помещения по договору найма специализированного жилого помещения и заключение таких договоров, на основании решения жилищной комиссии.
52. Формирование списка осуществляется отраслевым (функциональным) органом администрации Няндомского муниципального округа, наделенным полномочиями по организации и осуществлению деятельности по опеке и попечительству в отношении несовершеннолетних граждан – отделом опеки и попечительства администрации Няндомского муниципального округа. 

53. Специализированные жилые помещения предоставляются из муниципального специализированного жилищного фонда, формирование которого осуществляет Комитет.
54. Решение о предоставлении специализированного жилого помещения оформляется распоряжением Комитета.
55. В качестве предоставляемых специализированных жилых помещений используются отнесенные в установленном порядке к специализированному жилищному фонду следующие жилые помещения: 
1) жилые помещения, приобретенные по муниципальному контракту для детей-сирот;

2) построенные для детей-сирот;
56. Специализированное жилое помещение предоставляется в виде квартир, благоустроенных применительно к условиям Няндомского муниципального округа.
57. Заявление с пакетом документов подается заявителем в Комитет лично, через представителя, заказным почтовым отправлением либо направляется через Архангельский региональный портал государственных и муниципальных услуг (функций) или Единый портал государственных и муниципальных услуг. Форма заявления и перечень документов установлены в соответствии с административным регламентом администрации Няндомского муниципального округа. 

58. Расторжение договора найма жилого помещения для детей-сирот, осуществляется в следующих случаях: 

1) по соглашению сторон; 

2) невнесения нанимателем платы за жилое помещение и (или) коммунальные услуги в течение более одного года и отсутствия соглашения по погашению образовавшейся задолженности по оплате жилого помещения и (или) коммунальных услуг; 

3) разрушения или систематического повреждения жилого помещения нанимателем или проживающими совместно с ним членами семьи; 

4) систематического нарушения прав и законных интересов соседей, которое делает невозможным совместное проживание в одном жилом помещении; 

5) использования жилого помещения не по назначению. 

59. Договор найма жилого помещения для детей-сирот, прекращается: 

1) в связи с утратой (разрушением) жилого помещения; 

2) по иным основаниям, предусмотренным Жилищным кодексом Российской Федерации. 

В случае прекращения договора найма для детей-сирот, в связи с утратой (разрушением) жилого помещения, нанимателю предоставляется другое благоустроенное жилое помещение, находящееся в границах Няндомского муниципального округа. 
60. По истечении срока действия договора найма для детей-сирот, наниматель и члены его семьи не подлежат выселению из жилого помещения. В отношении занимаемого жилого помещения с нанимателем заключается договор социального найма либо в соответствии с пунктом 6 статьи 8 Федерального закона от 21 декабря 1996 года № 159-ФЗ «О дополнительных гарантиях по социальной поддержке детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей» на новый пятилетний срок неоднократно по решению уполномоченного органа.
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